
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

7000

DOC 50 0107/022DOC 50 0107/022

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

28 maart 2003 28 mars 2003

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Document précédent :

Doc 50 0107/ (B.Z. 1999) :
021 : Projet réamandé par le Sénat.

Voorgaand document :

Doc 50 0107/ (B.Z. 1999) :
021 :  Ontwerp opnieuw geamendeerd door de Senaat.

Nr. 83 VAN DE HEER GOUTRY
(tegenamendement)

Art. 2

Het voorgestelde artikel 488bis, b), § 6, laatste lid,
vervangen als volgt :

«In bevestigend geval, vraagt de vrederechter bin-
nen acht dagen na de datum waarop het verzoekschrift
is ontvangen dat de verzoeker een omstandige genees-
kundige verklaring bezorgt die voldoet aan de vereis-
ten van het eerste, tweede en derde lid.».

VERANTWOORDING

De aanstelling van en het onderzoek door een geneesheer-
deskundige zal de procedure vertragen. Het komt meer gepast
voor de gewone procedure toe te passen van artikel 488bis, b),
§ 6, eerste, tweede en derde lid, B.W.

De in de Kamer goedgekeurde tekst dient aldus gehandhaafd
te blijven.

N° 83 DE M. GOUTRY

Art. 2

Remplacer l’article 488bis, b), § 6, dernier alinéa,
proposé, par la disposition suivante :

« Dans l’affirmative, le juge de paix demande, dans
les huit jours à dater de la réception de la requête, que
le requérant lui fournisse un certificat médical circons-
tancié, qui répond aux conditions prévues aux alinéas
1er à 3. ».

JUSTIFICATION

La désignation d’un médecin-expert et l’examen par un mé-
decin-expert ralentiront la procédure. Il est préférable d’appli-
quer la procédure ordinaire prévue à l’article 488bis, b), § 6,
aliénas 1er à 3, du Code civil.

Il y a donc lieu de maintenir le texte adopté à la Chambre.

PROJET DE LOIWETSONTWERP
modifiant la législation relative à la
protection des biens des personnes

totalement ou partiellement incapables
d’en assumer la gestion en raison de

leur état physique ou mental

tot wijziging van de wetgeving betreffende
de bescherming van de goederen van
personen die wegens hun lichaams- of
geestestoestand geheel of gedeeltelijk

onbekwaam zijn die te beheren
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N° 84 DE M. GOUTRY

Art. 8

Dans l’article 488bis, h), § 1er, proposé, suppri-
mer les alinéas 3 et 4.

JUSTIFICATION

Le texte adopté à la Chambre tient compte des objections
formulées par le professeur F. Swennen dans son e-mail du 13
février 2003, adressé aux membres de la commission de la
Justice de la Chambre.

Il donne également suite à l’amendement n° 101, présenté
par le gouvernement au Sénat.

La notion de «membre de la famille» est, d’une part, trop res-
trictive, étant donné que les conjoints, les cohabitants légaux
ou les cohabitants de fait en sont exclus et, d’autre part, trop
vague, étant donné qu’aucun degré de parenté et, éventuelle-
ment, d’alliance n’est précisé.

Par ailleurs, le § 2 de l’article 488bis, h), proposé, répond
déjà au souci de protéger la personne protégée contre les ac-
tes par lesquels elle s’appauvrit et se rend indigente.

Le texte adopté à la Chambre doit dès lors être maintenu.

Nr. 84 VAN DE HEER GOUTRY
(tegenamendement)

Art. 8

In het voorgestelde artikel 488bis, h), § 1, het derde
en vierde lid doen vervallen.

VERANTWOORDING

De tekst die werd goedgekeurd in de Kamer kwam tege-
moet aan de bezwaren die zijn geopperd door Prof. Dr. F.
Swennen in zijn e-mail van 13 februari 2003 aan de
kamercommissieleden voor de Justitie.

Hiermee wordt ook gevolg gegeven aan amendement nr. 101
dat de regering heeft ingediend in de Senaat.

Het begrip «familielid» is enerzijds te restrictief doordat echt-
genoten, wettelijk samenwonenden of feitelijk samenwonenden
worden uitgesloten en anderzijds te vaag doordat er geen graad
van bloed- en eventueel aanverwantschap wordt gepreciseerd.

Bovendien wordt de bekommernis om de beschermde per-
soon te beschermen tegen zijn eigen daden, waardoor hij zich-
zelf verarmt en behoeftig maakt, opgevangen door § 2 van het
voorgestelde artikel 488bis, h).

De in de Kamer goedgekeurde tekst dient dan ook gehand-
haafd te blijven.

Luc GOUTRY (CD&V)


